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Section  2x75mic. 2x100mic. 2x125mic. 2x 175 mic. 2x 250 mic.
Total 150 Total 200 Total 250 Total 350 Total 500

(o] 75 mic. 100 mic. 125 mic. 175 mic. 250 mic.
@ 75 mic. 100 mic. 125 mic. 175 mic. 250 mic.
® 75 mic. 100 mic, 125 mic. 175 mic. 250 mic.

Achtung: Vor der Inbetriebnahme Ihres neuen Laminiergerates ist das Ausgabefach an der Riickseite des Gerates einzusetzen, bis es hdrbar

einrastet (Abb. 2)

Standardbetrieb

Kaltlaminierungsbetrieb

HeiBlaminierungsbetrieb
(Voreinstellungsmodus)

@ Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

© Zum Einschalten betatigen Sie den Hauptschalter an der
Riickseite des Laminiergerates (Abb. 3). Sie hdren ein Tonsignal
und die Symbole “Preset”, “COLD" und “Ready" werden
angezeigt.

€ Das Gerat schaltet standardmasig in den Kaltlaminierungsmodus

© Hinweise fiir die Auswahl des Folientaschenformats filr das
jeweilige Laminiergut zum HeiBlaminieren ist dem
Laminierhandbuch (Abb. 1) zu entnehmen

© Solite sich das Gerat nicht in einem Voreinstellungsmodus
befinden, driicken Sie den Schalter [ und der
Voreinstellungsmodus wird durch das Symbol “Preset” angezeigt
(Abb. 1),

© Wahlen Sie nun mit den Schaltern @ oder @ den
gewinschten Voreinstellungsmodus. Es kdnnen Folientaschen mit
einer Dicke von 75 bis 250 mic. in insgesamt 15 verschiedenen
Betriebsmodi laminiert werden. Unabhéngig von der Dicke der
Folientasche ist fiir Kopierpapier der Bereich 1, fir
Hochglanzpapier der Bereich 2 und filr Fotopapier der Bereich 3
zu wéhlen, Nach Auswahl einer der 15 voreingesteliten
Betriebsmodi beginnt sich das Gerat aufzuheizen. Die
Aufhei hwindigkeit und p ist vom
gewahiten Betriebsmodus abhéngig. Beachten Sie, dass Sie
die Aufheiztemperatur und —geschwindigkeit manuell dndern
konnen (siehe néchste Seite).

© Wahrend des Aufheizvorgangs des Gerates dreht sich das
Sanduhrsymbol in der oberen rechten Gerateecke (Abb. 1).

© Sobald das Geriit betriebsbereit ist, verschwindet das
Sanduhrsymbol und das Symbol “Ready” wird angezeigt (Abb. 1).

© Legen Sie das Dokument mittig und gerade in die Folientasche
ein (Abb. 4).

(D Fiihren Sie das bereits verschweiBte Ende der Folientasche
vorsichtig in das Laminiergerat ein (Abb. 5).

@ Die Ausgabe der Fol

he erfolgt am A fach (Abb. 6)

FOLIENTASCHEN DURFEN NICHT LEER LAMINIERT WERDEN.

€ Beim Anschalten des Geréites wird standardméBig der
Kaltlaminierungsmodus akiviert. Das Symbol fir die
Kaltlaminierungsfunktion zeigt an, dass das Gerat zum
Kaltlaminieren betriebsbereit ist.

© Wenn das Gerat vorher im HeiBlaminierungsmodus betrieben
wurde, muss der Preset-Modus mit dem Schalter [l aktiviert
und mit dem Schalter @ auf die Kaltlaminierungsfunktion
eingestellt werden. Nach dem Abkiihlen des Gerdtes wird das
Symbol fir die Kaltlaminierungsfunktion angezeigt. Der
Abkiihlungsvorgang kann abhéngig von der vorher eingestellten
Aufheiztemperatur langer als eine Stunde davern

Betrieb a

Die folgenden Schalter befinden sich auf dem Gerat:

4
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Riickwartsgang

Laminierbetrieb mit Transporttaschen
Hauptauswahimenii

Hoheren Funktionwert eingeben

Folgende Symbole und Text erscheinen auf dem Display:

X

Ready

Camer

Warm-up: Beim Aufheizen wird ein rotierendes
Sanduhrsymbol angezeigt. Sobald das Laminiergerat
betriebsbereit ist, erlischt dieses Symbol

Ready: Zeigt an, dass das Gerat zum Laminieren
betriebsbereit ist.

Riickwirts

Kaltlaminierung

HeiBlaminierung

Preset: 15 voreifigestelite Betriebsmodi

Laminierung mit Transporttaschen



Erweiterte Funktionen

LCD-Bedienfeld
Folgends Informationen werden auf dem LCD-Bedienfeld angezeigt:
Spolehullusmhl-ﬂnshllmodns
Mit diesem Einstellungsmodus wird fir eine der finf ‘
Speichereinsteliungen (SEL 1, SEL 2, SEL 3, SEL 4 und SEL 5) eine
immte Geschwindigkeit und Temp il t
© Oricken Sie @, bis Sie sich im Speichermodus befinden: Auf
dem Display wird 'SEL 1" angezeigt. Mit @ oder @ wihlen Sie
eine andere Speichernummer.
@ Driicken Sie @ etwas langer, um die aktuelle
D igkeit und auf der ausgH

Speichernummer zu speichern. Nach einem erfolgreichen "
Speichervorgang blinkt das Symbol MEMORY auf und es ertint
ein Signaiton.

€ Um einen Speicher 2u verwenden, wahlen Sie eine
Speichemummer aus (siehe Punkt 1) und driicken Sie emr.as ‘
fanger @ . Wenn die Speichernummer ausgewahlt ist, enqm ein
Signalton und die Temperatur wird auf dem Display angezeigt.
Das Gert wird dann mit den entsprechenden Temperatur- und
Geschwindigkeitsdaten geladen und beginnt sich aufzuheizen
bazw, abzukiihlen.

s gibt folgende 5 Standardspeicher:
SEL 1: Kopierpapier 75 mic.

SEL 2: Hochglanzpapier 75 mic.
SEL 3: Fotopapier 75 mic.

SEL 4: Kopierpapier 125 mic.

Manuelle Temperatur-Einstellung

€ Dricken Sie @, um in den TEMP-Madus 2u wechseln. TEMP
wird angezeigt.

© Oriicken Sie @ oder @, um die Temperatur um 5°C nach oben
oder unten zu verdndern. Die Betriebstemperatur kann bis zu
160°C eingestelit werden.

€ Bitte warten Sie, bis die Betriebsbereitschaft durch das Symbol
“Ready" angezeigt wird.

@ Dricken Sie glichzetig @ und @, um zwischenden
Temperaturginheiten °C und °F zu wechsein Der Wert und die
Einheit filr die Temperatur andern sich entsprechend.

Manuelle Geschwindigkeitseinstellung

© Dricken Sie @8, um in den SPEED-Modus 2u wechsein.

© Driicken Sie @ oder @, um eine neue Geschwindigkeit
sinzustellen, Es gibt zahlreiche Geschwindigkeitseinsteliungen

Ziihler-Modus
© Oricken Sie @, um in den COUNTER-Modus 2u wechseln.
@ Der aktuelle Zahlerstand wird angezeigt.

© Der Anfangszahlerstand ist 0000. Driicken Sie entweder @ oder
@, um den Zahlerstand auf 0000 zurlickzustellen.

»
SEL 5: Hochglanzpapier 125 mic.
1. Voreinstellungsmodus 2. Manueller Betriebsmodus 3. Modus SpelqhemnglAuswahl
(zur manuelien Einstellung von (2ur Speichemng spezlﬁ;ci\e: T_empefatuxen
Geschwindigkeit und Temperatur): und Geschwindigkeiten im Speicher):
© Oricken Sie @ , um die Dicke der © Wahlen Sie einen Voreinstellungsmodus (] Walen Sie en::;:er x? »
Folientasche (=mic.) und den richtigen (siehe Punkt 1) Vorems:;l.l‘uxdu ) us
Papiestyp (Bereich) auszuwahien. Die © Dricken Sie @, bis die gewlinschte manuel ' o
Geschwindigkeit und die Temperatur Temperatur auf dem Display angezeigt © Oriicken Sie @ b'§ SEL 1 auf _dem
stellen sich automatisch auf die Auswahl vird, Driicken Sie @ oder @, um die Display angezeigt m.m. Vit @ wahlen
ein, Das Gerdt beginnt mit dem Einstellungen zu verdndem. Sie eine andere Speichemummer.
Aufheizvorgang. © Dricken Sie @8, bis die gewinschte © Dricken Sie tnger @ , um den
© Sovald das Gerét aufgeheiztist, wird das Geschwindigheit (SP) auf den Display atusllen Modus fir die ausgewahite
Bereitschaftssymbol “Ready” auf dem angezeiqt wird. Driicken Sie @ oder Speichermummer 20 Schern.

Display angezeigt und Sie kiinnen mit
dem Laminierungsvorgang beginnen.

N

@ . um die Finstellungen zu verandem,

@ Um einen Speicher 2u verwenden, wahien
Sie eine Speichemummer (siehe Punkt b)
aus und driicken Sie etwas lnger @.

Transporttaschen-Funktion

Diese Funktion solite nur bei Verwendung von
Transporttaschen (gefalteter Karton zum Schutz der
Folientaschen) aktiviert werden.

Tipp: Die Verwendung einer Transporttasche wird empfohlen
(Artikelnummer: EK04000 fiir A4, EK03000 fiir A3), wenn Sie ein
Dokument laminieren médchten, das kein Standardformat
besitzt.

@ Oriicken Sie die Funktionstaste 48 und das Symbol fiir die
Transporttasche leuchtet auf, was den Laminierbetrieb mit
Transporttaschen anzeigt.

@ Das Gerét beginnt automatisch mit dem Aufheizen, dem Abkiihlen
bzw, mit der Anpassung der Geschwindigkeit beim
Transporttaschen-Betrieb.

© Firr den Laminierbetrieb mit Transporttaschen gibt es genauso wie
beim Laminierbetrieb ohne Transporttaschen 15 Preset-
Betriebsmodi. Mit Ausnahme des Symbols fiir die Tragertaschen
und den unterschiedlichen voreingesteliten Werten sind die
Funktionen bei beiden Betriebsarten gleich.

© Driicken Sie emeut 48, um in den Betrieb ohne Tragertaschen
urlickzuschalten.

GBC HeatSeal 535
Elektrisch 220N-240V / 50Hz / 5 A/ 11400
MaBe der Maschine 520 x 270 x 150 mm
Gewicht der Maschine 9,65Kg
Maximale Breite der Tasche A3
Maximale Stirke der Tasche 2250 mic (nsg. 500)
Maximale Durchlaufstarke 25mm
(Follentasche + Dokument) )
Durchiaufgeschwindigkeit 1000 mm/min
Aufwirmzeit 5 Minuten

Wir Ubernehmen die Garantie fiir die Funktionsfahigkeit dieser
Maschine bei normaler Nutzung filr 2 Jahre ab Kaufdatum. Innerhalb
des Garantiezeitraums repariert oder ersetzt GBC die schadhafte

Maschine kostenlos und nach ei E Méngel aufg
von MiBbrauch oder Zweckentfremdung fallen nicht unter die Garantie.
Das Kaufdatum ist nachzuweisen. Reparaturen oder Verénderungen, die

Lassen Sie dieses Gerat online unter www.ghceurope.com registrieren,

Reverse-Funktion (Riickwirtsgang)
Die Reverse-Funktion dient der Behebung
von Folienstaus und der Entnahme von
Folientaschen wiahrend des Laminiervorgangs

€ Halten Sie den Schater @ ein paar Sekunden gedrilckt. Die
Rollen laufen rilckwarts und das Dokument kommt aus dem
Eingangsschacht wieder heraus. Das Reverse-Symbol wird
angezeigt, wenn der Schalter @ gedriickt wird.

© Sobald der Schalter @ losgelassen wird, schaltet das Gerét in
den vorher gewahiten Vorwartsbetrieb zuriick.

Automatische Abschaltung

€ Wenn das Geréit eine Stunde lang nicht betrieben wird, schaltet es
sich automatisch ab. So wird das Gerat vor Uberhitzung geschiitzt
und Strom gespart.

© 5 Minuten vor der automatischen Abschaltung des Gerdtes ist
eine Signaltonfoige zu hdren und das LCD-Bedienfeld blinkt bis
zum vollstandigen Abschalten des Gerates.

© Zum Neustart des Gerates muss nach einem automatischen
Abschaltvorgang der Hauptschalter erst auf “OFF" und dann
wieder auf "ON" gestellt werden.

© Achtung: Das Gerét schaltet sich bei einem Motorfehler
automatisch aus. '

durch nicht von GBC autorisierte Personen durchgefiihrt werden, heben
die Garantie auf. Wir wollen sicherstellen, dass unsere Produkte die in
den Spezifikationen angegebene Leistung erbringen, Diese Garantie
beeintrachtigt keine gesetzlichen Rechte, die Verbraucher gema der
jeweils geltenden nationalen Rechtsprechung beziiglich des Verkaufs
von Waren haben. = 4



